HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER K6&DASA REVO O RING/G

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT AVAIL ABLE
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the

most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights

feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or

orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the

sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in

lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,

both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.

ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and

rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on

the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,

no switches - always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free

can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,

recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-

BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy

recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and

gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are

reliable in any weather conditions.

Attributes

e Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER K6&DASA REVO O RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

® Product no.: EU2010642

e Mfr. No.: 0412313131

e Color: Black

e Make: Kimber

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 810013522501
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Sicherheitshinweise fur das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER wurde entwickelt, um sicher
verwendet zu werden. Achte darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um Risiken zu vermeiden.
Erweiterte Riickrufe: Informiere dich Gber Rickrufaktionen, die flr dieses Produkt gelten kénnten.
Halte dich an die Anweisungen der Hersteller.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online erworben hast, gelten die gleichen Sicherheitsstandards
wie in physischen Geschaften.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr Kinder geeignet. Halte es auBerhalb
der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit gibt es eine EUKontaktstelle, an die du dich wenden
kannst.

Schnelle Warnungen: Informiere dich Uber unsichere Produkte Uber das Safety GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwendung nur fiir den vorgesehenen Zweck: Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Zweck und folge den Anweisungen.

Uberpriifung vor der Verwendung: Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden
oder Mangel.

Sichere Aufbewahrung: Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, der fur Unbefugte
unzuganglich ist.

Vermeidung von StoBen: Vermeide es, das Produkt fallen zu lassen oder St6Re auszusetzen, da dies
die Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Sichtbarkeit im Dunkeln: Das Produkt enthalt Tritium, das bei schwachem Licht leuchtet. Stelle sicher,
dass du bei schlechten Lichtverhaltnissen gut sehen kannst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation:
1. Stelle sicher, dass das Produkt sauber und trocken ist.
2. Befolge die Montageanleitung, um das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER korrekt zu
installieren.
3. Verwende die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation.
Verwendung:
1. Halte das Produkt mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu gewahrleisten.
2. Zielen und schieRen nur in sicheren, genehmigten Bereichen.
3. Achte darauf, dass du immer auf die Zielrichtung achtest und niemals auf Menschen oder Tiere
Zielst.
4. Ube regelmaRig, um deine Fahigkeiten zu verbessern und sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher verwenden kannst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Waffen und Zubehér.

¢ Riickgabe: Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ziehe in Betracht, es an einen
autorisierten Handler zurickzugeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Danke, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your handgun sights. Please read this document
carefully to understand the safety measures and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the product, including improper handling or installation.
Always use the product in accordance with the manufacturer's guidelines.

Regularly check for product recalls or safety updates on the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the firearm and sights with care to prevent accidents.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Use the sights only in conditions for which they are designed, including day and night.

Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect their
performance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If the sights are damaged or show signs of wear, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing sights from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET with the mounting points on the firearm.
Securely attach the sights, ensuring they are properly fitted and aligned.

Confirm that the sights are stable and do not move when adjusted.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Familiarize yourself with the sights before using them in a live environment.

o Practice aiming and target acquisition in various lighting conditions to understand how the sights
perform.

o Regularly check the sights for cleanliness and functionality. Clean as needed using appropriate
materials.

o Avoid using the sights for purposes other than intended, such as modifications or alterations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

¢ Do not dispose of the sights in regular household waste.

¢ If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please reach out to the
manufacturer or authorized dealers. Ensure you have your product details handy for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pistola Fija HYPER BRIGHT KIMBER. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo en condiciones de luz variadas. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento de tu conjunto de
pistola.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio evidente.

Siempre utiliza el producto en condiciones adecuadas y segln las especificaciones del fabricante.

En caso de duda, consulta a un profesional antes de usar el producto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con pistolas Kimber. No lo
utilices en otras armas.

Condiciones de luz: Aunque las miras HYPERBRIGHT estan disefiadas para funcionar en diversas
condiciones de luz, asegurate de que el entorno sea seguro antes de disparar.

Mantenimiento: No intentes abrir o modificar el producto. Cualquier modificacién puede afectar su
rendimiento y seguridad.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
temperaturas extremas.

Inspeccion: Revisa regularmente el estado de las miras y el tritio. Si observas que el brillo ha disminuido
significativamente, considera la posibilidad de un reemplazo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Preparacion: Aseglrate de que la pistola esté descargada antes de comenzar la instalacion.
Montaje:

o Retira cualquier mira existente de la pistola, si es necesario.

o Coloca el conjunto de mira HYPER BRIGHT en la posicién adecuada en la pistola.

o AsegUrate de que esté firmemente ajustado y en su lugar.
Verificacion: Una vez instalado, verifica que las miras estén alineadas correctamente.

Encendido: Las miras HYPER BRIGHT estan siempre encendidas gracias a los viales de tritio. No
necesitas encenderlas manualmente.

Ajuste: Ajusta tu postura y la posicién de la pistola para asegurarte de que la mira esté en tu linea de
vision.

Disparo: Practica el uso de la mira en un entorno seguro y controlado antes de usarla en situaciones de
alta presion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos que contienen tritio.

* No tires el producto a la basura normal. Busca un centro de reciclaje o eliminacién que acepte materiales
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o tienes preguntas sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante
o distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante a
mano para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier equipo. Tu atencién a estas instrucciones no solo
protegerd tu bienestar, sino que también garantizard un rendimiento éptimo de tu Conjunto de Pistola Fija
HYPER BRIGHT KIMBER.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce viseur de pistolet est congu pour offrir une
visibilité exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace
de ce produit, il est important de suivre les directives de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une formation adéquate et une
expérience en matiere d'armes a feu.

o Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.

* Ne modifie pas le viseur ou n'utilise pas d'accessoires non approuvés qui pourraient compromettre sa
sécurité ou son efficacité.

¢ Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise le viseur uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées pour garantir une visibilité
optimale.

¢ Lors de 'acquisition de cibles, assuretoi que I'environnement est slr et que personne ne se trouve dans
la ligne de tir.

¢ Ne regarde pas directement les sources de lumiere intense lorsque tu utilises le viseur.

¢ En cas de dysfonctionnement du viseur, cesse immédiatement son utilisation et faisle vérifier par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.

2. Montage : Fixe le viseur sur le pistolet en suivant les instructions fournies par le fabricant. Utilise les
outils appropriés pour un montage sécurisé.

3. Alignement : Aligne le viseur avec le canon de I'arme pour garantir une précision maximale.

Utilisation

e Activation : Le viseur est toujours allumé grace aux ampoules de tritium. Aucune batterie ou
interrupteur n'est nécessaire.

¢ Acquisition de Cible : Utilise la forme en U a I'arriere pour diriger tes yeux vers le sommet du viseur
avant.

e Entretien : Aucun entretien n'est nécessaire, mais vérifie régulierement que le viseur est en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des équipements électroniques.

¢ Sile viseur doit étre remplacé, faisle conformément aux directives de ton fournisseur ou aux
réglementations locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER, consulte les informations de contact fournies par le fabricant ou le vendeur.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Rappelletoi toujours de rester vigilant et de
respecter les régles de sécurité lors de I'utilisation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT KIMBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni ottimali in tutte le condizioni di illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni importanti per
I'uso e la manutenzione del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata
sull'uso delle armi da fuoco.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

¢ Controllare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, che potrebbero compromettere la
visibilita o la funzionalita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Visibilita: Il mirino & progettato per essere utilizzato in condizioni di scarsa illuminazione. Non utilizzare
in condizioni di visibilita compromessa senza un'adeguata illuminazione.

e Manutenzione: Non ¢ richiesta alcuna manutenzione specifica, ma si consiglia di controllare la
funzionalita del trizio periodicamente.

¢ Installazione: Assicurarsi che il mirino sia installato correttamente per evitare problemi durante |'uso.

¢ Uso Responsabile: Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali
riguardanti le armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere il mirino dalla confezione.
o Sequire le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione sul proprio modello di pistola.
o Assicurarsi che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

2. Uso:

o Prima di utilizzare il mirino, familiarizzare con il suo funzionamento e le sue caratteristiche.

o Puntare il mirino verso il bersaglio, assicurandosi che il mirino anteriore sia allineato con il mirino
posteriore.

o Utilizzare il mirino in diverse condizioni di illuminazione per comprendere le sue capacita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti. Ricordarsi di verificare eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso
la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire
Fisse HYPER BRIGHT KIMBER. La sicurezza € la massima priorita e il rispetto delle istruzioni fornite contribuira a
un'esperienza di utilizzo positiva.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Brukerhandbok for sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER K6&amp;DASA REVO O RING/G. Dette
produktet er designet for a gi deg optimal ytelse under alle lysforhold. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens anbefalinger for @ unnga potensielle skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid produktet i et trygt miljg, og veer oppmerksom pa omgivelsene dine.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker kikkerten for @ beskytte gynene mot potensielle farer.

¢ Unnga direkte eksponering for sterkt lys nar du bruker kikkerten, da dette kan skade synet ditt.

¢ Sgrg for at kikkerten er korrekt montert og sikret fgr bruk.

e Unnga a bruke kikkerten i ekstremt vaer, som kraftig regn eller sng, med mindre det er spesifisert som
vaerbestandig.

o Ikke forsgk a reparere eller modifisere kikkerten selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for eventuelle

reparasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkerten:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far installasjon.
o Fglg produsentens instruksjoner for korrekt montering av kikkerten.
o Kontroller at kikkerten sitter godt og er riktig justert far bruk.

2. Bruk av kikkerten:

o Juster kikkerten for a sikre klart syn i henhold til lysforholdene.
o Bruk den valgte fargen pa ringen (grgnn, gul eller oransje) for a forbedre synligheten.
o Praktiser med kikkerten i trygge omgivelser for a bli kjent med funksjonene.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr kikkerten med en myk klut for a fjerne stgv og smuss.
o Oppbevar kikkerten i en terr og trygg plass nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kikkerten skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall og produkter med tritium.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av kikkerten.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsentens kundeservice
eller besgk deres offisielle nettside.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER. Takk for at du velger vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikdw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu maksymalnej jasnosci i niezawodnosci w réznych warunkach
oswietleniowych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zamontowany na broni.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja celownikéw.
Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat, nawet jesli jest roztadowana.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb niewykwalifikowanych.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kagtem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj celownikéw HYPER BRIGHT tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Unikaj narazania celownikéw na ekstremalne temperatury oraz wilgoc.

Nie uzywaj celownikdw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu.
W przypadku uzycia farby fosforescencyjnej, pamietaj, ze jej dziatanie jest ograniczone czasowo w
warunkach stabego oswietlenia.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ celownikéw samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze celowniki sg prawidtowo zamocowane.
Sprawdz, czy celowniki sg ustawione w odpowiedniej pozycji do strzatu.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj sie do strzatu, upewniajgc sie, ze masz dobrg widocznos¢.
o Skoncentruj sie na kontrastujgcych kolorach celownikdw, aby szybko zidentyfikowac cel.
o Pamietaj o zasadach bezpieczenstwa podczas strzelania i zawsze miej sSwiadomos$¢ otoczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do zwyktych smieci.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i wydajnos¢
podczas korzystania z zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER on suunniteltu tarjoamaan erinomaista nakyvyytta kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tahtaimet on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tahtaimen suuntaamista kohti ihmisia tai eldaimia, kun se ei ole kaytdssa.

Kayta tuotetta vain valvotuissa ymparist6issa, kuten ampumaradoilla.

Huolehdi, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttéon ja turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd tahtaimet aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd tahtaimet ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta ase turvalliseen tilaan ennen tahtaimen saatamista.

o Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, etta ymparilla ei ole esteita.

o Kayta tahtdimia vain asianmukaisissa valaistusolosuhteissa, joissa niiden suorituskyky on
optimoitu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBERIn turvallisen ja tehokkaan



kayton. Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen tavoite kaikissa ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita
kasittelevissa toimissa.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Detta sikte ar designat for att ge dverlagsen
synlighet och sakerhet under olika ljusférhallanden. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten.

Undvik att rikta sikten mot manniskor eller djur.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn, sné eller is).
Anvand inte produkten om den har skador eller om tritiumkallorna ar skadade.

Installations och bruksanvisningar

Installation

1. Se till att produkten ar ren och torr innan installation.
2. Folj dessa steg for att installera sikten:

o Ta bort det gamla siktet (om tilldmpligt).

o Placera det nya siktet pa den avsedda platsen.

o Anvand lampliga skruvar och verktyg for att fasta siktet ordentligt.
3. Kontrollera att siktet sitter fast och ar stabilt innan anvandning.

Anvandning

e Rikta siktet mot malet och justera efter behov.

e Anvand den fargade ringen for att forbattra synligheten i olika ljusférhallanden.

e Observera att sikten ar designade for att vara "alltid pa" och kraver inga batterier.
e For basta resultat, anvand siktet under de rekommenderade ljusférhallandena.

Avfallshanteringsanvisningar
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektronik och farliga material.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod na bezpecné pouzivani soupravy miridel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu miridel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici viditelnost a presnost za rlznych svételnych podminek. Abychom zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani, prosime vas, abyste si peclivé pfeletli ndsledujici pokyny a doporucend.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a ze jste obezndmeni s jeho funkcemi.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani zbrani dodrzujte vsechny platné zakony a pfedpisy.

V pripadé jakychkoli problémd nebo dotazll se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda jsou mifidla sprdvné namontovana a pevné pripevnéna.
Pri strelbé vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a prazdna.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pri pouzivani mifidel v noci se ujistéte, Ze mate dostate¢né osvétleni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o QOdstrante stard miridla a dikladné vycistéte montazni plochu.
o Nainstalujte nova mifidla podle pokynl vyrobce.

o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné a bezpelné uchycena.

2. Pouziti miFidel:
o Pri zamérovani se ujistéte, Ze je pfedni mifidlo dobfe viditelné.
o V pfipadé Spatné viditelnosti se spolehnéte na samosvitici viastnosti mifidel.
o Pokud je to mozné, trénujte zamérovani za rliznych svételnych podminek.

Pokyny pro likvidaci
¢ V pripadé, ze miridla jiz nejsou funkéni nebo je chcete vyradit, postupujte podle mistnich predpisd pro
likvidaci elektronickych zafizeni.

* Nepokladejte mifidla do bézného odpadu; zjistéte, zda ve vasem okoli existuji sbérné mista pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Tento navod byl vypracovan v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).



Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani soupravy mitidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER a minimalizujete riziko nehody. Dékujeme, Zze dbate na svou bezpelnost a bezpeclnost ostatnich.
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